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26.2.2 
23b ( בחששא אלא פליגי לא כ"ע )  25a ( קאי דשוק עילויה שופי ) 

  כה, כב ויקרא: לָכֶם יֵרָצוּ Îא בָּם מוּם בָּהֶם מָשְׁחָתָם כִּי אֵלֶּה מִכָּל אÎֱהֵיכֶם לֶחֶם אֶת תַקְרִיבוּ Îא ֵ©כָר בֶּן וּמִיַּד .1
  יב, ו בראשית: הָאָרֶץ עַל דַּרְכּוֹ  אֶת בָּשָׂר כָּל הִשְׁחִית כִּי ִ©שְׁחָתָה וְהִנֵּה הָאָרֶץ אֶת אÎֱהִים וַיַּרְא .2
   טז, ד דברים ְ©קֵבָה אוֹ  זָכָר תַּבְִ©ית סָמֶל כָּל תְּמוַּ©ת פֶּסֶל לָכֶם וַעֲשִׂיתֶם תַּשְׁחִתוּן פֶּן .3

  ב:יט במדבר :עֹל עָלֶיהָ  עָלָה Îא אֲשֶׁר מוּם בָּהּ אֵין אֲשֶׁר תְּמִימָה אֲדֻמָּה פָרָה אֵלֶיÍ וְיִקְחוּ יִשְׂרָאֵל בְֵּ©י אֶל דַּבֵּר לֵאמֹר ה' צִוָּה אֲשֶׁר הַתּוֹרָה חֻקַּת זֹאת .4
  ב, כה שמות :תְּרוּמָתִי אֶת תִּקְחוּ לִבּוֹ  יִדְּבֶנּוּ אֲשֶׁר אִישׁ כָּל מֵאֵת תְּרוּמָה לִי וְיִקְחוּ יִשְׂרָאֵל בְֵּ©י אֶל דַּבֵּר .5

  ז:ס ישעיהו :אֲפָאֵר תִּפְאַרְתִּי וּבֵית מִזְבְּחִי רָצוֹן עַל יַעֲלוּ יְשָׁרְתוֶּ©Ì ְ©בָיוֹת אֵילֵי לÌָ יִקָּבְצוּ קֵדָר צֹאן כָּל .6
  ט, ג צפ©יה :אֶחָד שְׁכֶם לְעָבְדוֹ  ה' בְּשֵׁם כֻלָּם לִקְרֹא בְרוּרָה שָׂפָה עַמִּים אֶל אֶהְפÌֹּ אָז כִּי .7
  כה, י שמות :אÎֱהֵי©וּ ה'לַ  וְעָשִׂי©וּ וְעֹלוֹת זְבָחִים בְּיָדֵ©וּ תִּתֵּן אַתָּה גַּם מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר .8
  יב, יח שמות :הָאÎֱהִים לִפְֵ©י מֹשֶׁה חֹתֵן עִם לֶחֶם לֶאֱכָל יִשְׂרָאֵל זִקְֵ©י וְכֹל אַהֲרֹן וַיָּבֹא לֵאÎהִים וּזְבָחִים עֹלָה מֹשֶׁה חֹתֵן יִתְרוֹ  וַיִּקַּח .9

  טו, טו א"שמו :הֶחֱרַמְ©וּ הַיּוֹתֵר וְאֶת אÎֱהֶיÍ ה'לַ  זְבֹחַ  לְמַעַן וְהַבָּקָר הַצֹּאן מֵיטַב עַל הָעָם חָמַל אֲשֶׁר הֱבִיאוּם מֵעֲמָלֵקִי שָׁאוּל וַיֹּאמֶר .10
  כב, כד ב"שמו :לָעֵצִים הַבָּקָר וּכְלֵי וְהַמֹּרִגִּים לָעֹלָה הַבָּקָר רְאֵה בְּעֵיָ©יו הַטּוֹב הַמֶּלÌֶ אֲדִֹ©י וְיַעַל יִקַּח דָּוִד אֶל אֲרַוְָ©ה וַיֹּאמֶר .11
  טו, מא ישעיהו :תָּשִׂים כַּמֹּץ וּגְבָעוֹת וְתָדֹק הָרִים תָּדוּשׁ פִּיפִיּוֹת בַּעַל חָדָשׁ חָרוּץ לְמוֹרַג שַׂמְתִּיÌ הִנֵּה .12
  יד, ו א"שמו: ה'לַ  עֹלָה הֶעֱלוּ הַפָּרוֹת וְאֶת הָעֲגָלָה עֲצֵי אֶת וַיְבַקְּעוּ גְּדוֹלָה אֶבֶן וְשָׁם שָׁם וַתַּעֲמֹד הַשִּׁמְשִׁי בֵּית יְהוֹשֻׁעַ  שְׂדֵה אֶל בָּאָה וְהָעֲגָלָה .13
  ט, ז א"שמו :ה' וַיַּעֲֵ©הוּ יִשְׂרָאֵל בְּעַד ה' אֶל שְׁמוּאֵל וַיִּזְעַק ה'לַ  כָּלִיל עוֹלָה וַיַּעֲלֵהוּ  אֶחָד חָלָב טְלֵה שְׁמוּאֵל וַיִּקַּח .14
  י, ו א"שמו :בַבָּיִת כָּלוּ בְֵּ©יהֶם וְאֶת בָּעֲגָלָה וַיַּאַסְרוּם עָלוֹת פָרוֹת שְׁתֵּי וַיִּקְחוּ כֵּן הָאֲָ©שִׁים וַיַּעֲשׂוּ .15
  יב, ו א"שמו :שָׁמֶשׁ בֵּית גְּבוּל עַד אַחֲרֵיהֶם הֹלְכִים פְלִשְׁתִּים וְסַרְֵ©י וּשְׂמֹאול יָמִין סָרוּ וÎְא וְגָעוֹ  הÌÎָ הָלְכוּ אַחַת בִּמְסִלָּה שֶׁמֶשׁ בֵּית דֶּרÌֶ עַל בַּדֶּרÌֶ הַפָּרוֹת וַיִּשַּׁרְָ©ה . 16
  א, טו שמות :בַיָּם רָמָה וְרֹכְבוֹ  סוּס גָּאָה גָאֹה כִּי ה'לַ  אָשִׁירָה לֵאמֹר וַיֹּאמְרוּ ה'לַ  הַזֹּאת הַשִּׁירָה אֶת יִשְׂרָאֵל וּבְֵ©י מֹשֶׁה יָשִׁיר אָז .17
  ד, יב ישעיהו :שְׁמוֹ  ִ©שְׂגָּב כִּי הַזְכִּירוּ עֲלִיÎתָיו בָעַמִּים הוֹדִיעוּ בִשְׁמוֹ  קִרְאוּ ה'לַ  הוֹדוּ הַהוּא בַּיּוֹם וַאֲמַרְתֶּם .18
  א, צח תהלים :קָדְשׁוֹ  וּזְרוֹעַ  יְמִי©וֹ  לּוֹ  הוֹשִׁיעָה עָשָׂה ִ©פְלָאוֹת כִּי חָדָשׁ שִׁיר ה'לַ  שִׁירוּ מִזְמוֹר .19
  א, צט תהלים :הָאָרֶץ תָּ©וּט כְּרוּבִים יֹשֵׁב עַמִּים יִרְגְּזוּ מָלÌָ ה' .20
  א, צג תהלים :תִּמּוֹט בַּל תֵּבֵל תִּכּוֹן אַף הִתְאַזָּר עֹז ה' לָבֵשׁ לָבֵשׁ גֵּאוּת מָלÌָ ה' .21
  לה, י במדבר :מִפֶָּ©יÍ מְשְַׂ©אֶיÍ וְיָ©סֻוּ אֹיְבֶיÍ וְיָפֻצוּ ה' קוּמָה מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר הָאָרֹן בְִּ©סֹעַ  וַיְהִי .22
23. Ìֶיא, א שופטים :סֵפֶר קִרְיַת לְפִָ©ים דְּבִיר וְשֵׁם דְּבִיר יוֹשְׁבֵי אֶל מִשָּׁם וַיֵּל  
  לה, לא בראשית :הַתְּרָפִים אֶת מָצָא וÎְא וַיְחַפֵּשׂ לִי ָ©שִׁים דֶרÌֶ כִּי מִפֶָּ©יÍ לָקוּם אוּכַל לוֹא כִּי אֲדִֹ©י בְּעֵיֵ©י יִחַר אַל אָבִיהָ  אֶל וַתֹּאמֶר .24
 הִיא הÎֲא אֹיְבָיו גּוֹי יִקֹּם עַד עָמָד וְירֵָחַ  הַשֶּׁמֶשׁ וַיִּדּםֹ:אַיָּלוֹן בְּעֵמֶק וְירֵָחַ  דּוֹם בְּגִבְעוֹן שֶׁמֶשׁ יִשְׂרָאֵל לְעֵי©יֵ וַיֹּאמֶר יִשְׂרָאֵל בְּ©יֵ לִפְ©יֵ הָאֱמֹרִי אֶת ה' תֵּת בְּיוֹם ה'לַ  יְהוֹשֻׁעַ  יְדַבֵּר אָז . 25

 יד-  יב, י יהושע: לְיִשְׂרָאֵל ִ©לְחָם ה' כִּי אִישׁ בְּקוֹל ה' לִשְׁמֹעַ  וְאַחֲרָיו לְפָָ©יו הַהוּא כַּיּוֹם הָיהָ וÎְא:תָּמִים כְּיוֹם לָבוֹא אָץ וÎְא הַשָּׁמַיִם בַּחֲצִי הַשֶּׁמֶשׁ וַיּעֲַמֹד הַיָּשָׁר סֵפֶר עַל כְתוּבָה
  י, כג במדבר :כָּמֹהוּ אַחֲרִיתִי וּתְהִי יְשָׁרִים מוֹת ַ©פְשִׁי תָּמֹת יִשְׂרָאֵל רֹבַע אֶת וּמִסְפָּר יַעֲקֹב עֲפַר מָָ©ה מִי .26
  יט, מח בראשית :הַגּוֹיִם מÎְא יִהְיֶה וְזַרְעוֹ  מִמֶּנּוּ יִגְדַּל הַקָּטֹן אָחִיו וְאוּלָם יִגְדָּל הוּא וְגַם לְּעָם יִהְיֶה הוּא גַּם יָדַעְתִּי בְִ©י יָדַעְתִּי וַיֹּאמֶר אָבִיו וַיְמָאֵן .27
  כה, ב דברים :מִפֶָּ©יÍ וְחָלוּ וְרָגְזוּ שִׁמְעÍֲ יִשְׁמְעוּן אֲשֶׁר הַשָּׁמָיִם כָּל תַּחַת הָעַמִּים פְֵּ©י עַל וְיִרְאָתÍְ פַּחְדÍְּ תֵּת אָחֵל הַזֶּה הַיּוֹם .28
  ז, ג יהושע :עִמÌָּ אֶהְיֶה מֹשֶׁה עִם הָיִיתִי כַּאֲשֶׁר כִּי יֵדְעוּן אֲשֶׁר יִשְׂרָאֵל כָּל בְּעֵיֵ©י גַּדֶּלÍְ אָחֵל הַזֶּה הַיּוֹם יְהוֹשֻׁעַ  אֶל ה' וַיֹּאמֶר .29
  יא, י יהושע ...וַיָּמֻתוּ עֲזֵקָה עַד הַשָּׁמַיִם מִן גְּדֹלוֹת אֲבִָ©ים עֲלֵיהֶם הִשְׁלִיÌ ה'וַ  חוֹרֹן בֵּית בְּמוֹרַד הֵם יִשְׂרָאֵל מִפְֵּ©י בְֻּ©סָם וַיְהִי .30
  יח, א ב"שמו :הַיָּשָׁר סֵפֶר עַל כְתוּבָה הִנֵּה קָשֶׁת יְהוּדָה בְֵּ©י לְלַמֵּד וַיֹּאמֶר .31
  ח, מט בראשית :אָבִיÍ בְֵּ©י לÍְ יִשְׁתַּחֲווּ אֹיְבֶיÍ בְּעֹרֶף יָדÍְ אַחֶיÍ יוֹדוÍּ אַתָּה יְהוּדָה .32
  יח, ו דברים :לַאֲבֹתֶיÍ ה' ִ©שְׁבַּע אֲשֶׁר הַטֹּבָה הָאָרֶץ אֶת וְיָרַשְׁתָּ  וּבָאתָ  לÌָ יִיטַב לְמַעַן ה' בְּעֵיֵ©י וְהַטּוֹב הַיָּשָׁר וְעָשִׂיתָ  .33
  ז, לג דברים: תִּהְיֶה מִצָּרָיו וְעֵזֶר לוֹ  רָב יָדָיו תְּבִיאֶנּוּ עַמּוֹ  וְאֶל יְהוּדָה קוֹל ה' שְׁמַע וַיֹּאמַר לִיהוּדָה וְזֹאת .34
  ו, יז שופטים: יַעֲשֶׂה בְּעֵיָ©יו הַיָּשָׁר אִישׁ בְּיִשְׂרָאֵל מֶלÌֶ אֵין הָהֵם בַּיָּמִים .35
  ב, ג שופטים :יְדָעוּם Îא לְפִָ©ים אֲשֶׁר רַק מִלְחָמָה לְלַמְּדָם יִשְׂרָאֵל בְֵּ©י דֹּרוֹת דַּעַת לְמַעַן רַק .36
  ב- א, א שופטים...יַעֲלֶה יְהוּדָה ה' וַיֹּאמֶר :בּוֹ  לְהִלָּחֶם בַּתְּחִלָּה הַכְַּ©עֲִ©י אֶל לָּ©וּ יַעֲלֶה מִי לֵאמֹר ה'בַּ  יִשְׂרָאֵל בְֵּ©י וַיִּשְׁאֲלוּ יְהוֹשֻׁעַ  מוֹת אַחֲרֵי וַיְהִי .37
  כד, ט א"שמו...שָׁאוּל לִפְֵ©י וַיָּשֶׂם וְהֶעָלֶיהָ  הַשּׁוֹק אֶת הַטַּבָּח וַיָּרֶם .38

 
I Continuation of discussion of invalidity of buying פרת חטאת from non-Jew:  

a Inference: if it was assuredly used for bestiality, would be invalid  is considered קדשי מזבח 
i Argument: if it were just considered קדשי בדק הבית, (only other option) – wouldn’t be invalid 

1 Answer: since the תורה refers to it as חטאת, even though it is בדק הבית, is treated more severely 
(a) Challenge: if so, יוצא דופן (C-section) should be invalid (but ר"ש allows) 
(b) And: ר"ש does consider a יוצא דופן to be an “imperfect” וולד (per ר' יוח©ן)  
(c) Answer: since a מום would invalidate פרה, per v. 1, also anything considered השחתה invalidates 

(i) And: both ע"ז and עריות are called השחתה (vv.2-3) 
II Revisiting שילא’s explanation of ר"א’s ruling – (v. 4)  

a Challenge:v. 5 also uses terminology, yet story of דמא בן ©תי©ה supports buying אב©י אפוד (and פרה) from non-Jew 
i Answer: that was through a ישראל middleman (broker)  

b Challenge: doesn’t ר"א concern himself with רביעה? In his comment on that story, he claims פרה was watched by ישראל 
from moment of birth (as well as from moment it was formed in utero  - perhaps even from birth of mother beyond 
that we don’t raise the concern)  
i Answer: he concerns himself with both קיחה and רביעה 

1 Question: why did they watch this one’s mother? 
2 Answer: this herd had a “red strain” and they had reason to believe it may be a פרה אדומה 
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III Revisiting the dispute between ר"א/חכמים 
a ר"א’s response to חכמים (v. 6) – v. 7 

i Challenges: vv. 8-11 (+vv. 12-14) where קרב©ות were brought from עכו"ם (all answered locally) 
b ר' יוח©ן’s answer to original contradiction: if the animal is over 3, no more חשש of neutering; before that he won’t commit 

bestiality 
i Challenges: as above  
ii Answer: to each – they were bought before animal was 3 
iii Challenge: v. 13 – must’ve been over 3, as they were nursing their young (per v. 15) and below age of 3 we assume 

no births as per ruling about בכור) 
1 Conclusion: we revert to ר' פדת’s solution 

iv Aggadic tangent: song sung by lowing cows (in v. 16) – vv. 17-21 
1 Tangent: “etymologies” (vv. 22-23) 

v Aggadah (related to ישר):  explaining ספר הישר and the “day the sun stood still” (vv.24-30) 
vi Aggadah (other mention of ספר הישר): vv.31-37 

1 Tangent: explanation of והעליה (v. 38) 
 

 


